
Вестник педагогических наук 2025, № 3 https://vpn-journal.ru 
Bulletin of Pedagogical Sciences  2025, Iss. 3 ISSN 2687-1661 
   

 

102 

 

 

Научно-исследовательский журнал «Вестник педагогических наук / Bulletin of 
Pedagogical Sciences» 
https://vpn-journal.ru 
 2025, № 3 / 2025, Iss. 3 https://vpn-journal.ru/archives/category/publications 
Научная статья / Original article 
Шифр научной специальности: 5.8.7. Методология и технология профессионального 
образования (педагогические науки) 
УДК 378.147 

 
1, 2 Черноштан О.Н. 

1 Донской государственный технический университет 
2 Ростовский государственный университет путей сообщения 

 
Изучение языковых манипуляций в европейских СМИ на занятиях по иностранному языку в вузе 
для формирования критической грамотности как составляющей коммуникативной компетенции 
 

Аннотация: использование концепта критической грамотности позволяет автору поставить вопрос о 
включении в понятие коммуникативной компетенции ряда аспектов и на данном теоретическом основании 
предложить дополнить занятия по иностранному языку в вузе изучением на материале европейских СМИ 
приемов скрытого воздействия, используемых в медиакоммуникации, в частности, языковых манипуляций. 
Целью данной работы является описание модели включения базовых сведений о методах скрытого воздей-
ствия, дезинформации и провоцирования в курс по иностранным языкам в вузе. По гипотезе автора подоб-
ное нововведение в практику преподавания иностранного языка в вузе явилось бы действенным решением 
проблемы дезориентации многих современных российских граждан в токсичном, изобилующем попытками 
искажения реальности информационном потоке. На данный момент тема языковых манипуляций находит-
ся в центре внимания ученых различного профиля во всем мире, однако, автор придерживается позиции, 
что до тех пор пока данные знания не станут предметом изучения для широкой студенческой аудитории, 
они не смогут способствовать нормализации информационной повестки и качества медиакоммуникаций, 
напротив, нередко описанные лингвистами приемы и закономерности являются орудием для ангажирован-
ных политтехнологов, пиарщиков, журналистов, медийных личностей и политических деятелей, которые с 
их помощью лишь оттачивают навыки скрытых манипуляций общественным сознанием. Предлагаемое ав-
тором дополнение к курсу иностранного языка, с одной стороны, является продолжением советской прак-
тики изучения материалов европейских СМИ в рамках вузовской программы по иностранным языкам, а с 
другой соответствует злободневным проблемам современного общества, охваченного информационными 
войнами. Результаты исследования на данном этапе носят теоретический характер, однако, рекомендации 
автора могут стать основой для переработки содержания курса по иностранному языку в вузе для программ 
бакалавриата и специалитета. 
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Abstract: the use of the concept of critical literacy enables the author to raise the question of including a number of 
aspects into the notion of communicative competence and, on this theoretical basis, to suggest supplementing for-
eign language classes at the university with the study of hidden influence techniques used in media communication, 
in particular, language manipulation, based on the material of European mass media. The aim of this paper is to 
develop a model for incorporating basic foundations of the methods of hidden influence, misinformation and prov-
ocation into a foreign language course at a university. According to the author's hypothesis, such an innovation in 
the practice of teaching a foreign language at a university would be an effective solution to the problem of disorien-
tation of many modern Russian citizens in the toxic information flow. At the moment the topic of language ma-
nipulation is in the focus of attention of scientists of various profiles all over the world, however, the author ad-
heres to the position that until this knowledge becomes a subject of study for a broad student audience, it cannot 
contribute to the normalization of the information agenda and the quality of media communications, on the contra-
ry, frequently the techniques and patterns described by linguists become a tool for biased political technologists, PR 
specialists, journalists, media personalities and politicians who with their help are only refining their skills of covert 
manipulation of the public opinion. The author's proposed supplement to the foreign language course, on the one 
hand, is a continuation of the Soviet practice of studying European media materials as part of the university foreign 
language program, and on the other hand, it corresponds to the burning problems of the modern society engaged in 
information wars. The results of the research at this stage are theoretical in nature; however, the author's recom-
mendations can become the base for revision of the practical foreign language course at the university for Bachelor 
and Specialist programs. 
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Введение 
На современном этапе актуализируется роль лингвистики как науки, изучающей средства влияния вы-

сказывания на сознание человека. В условиях непрерывно ведущихся на политической арене информаци-
онных войн на первый план выходит манипулирование сознанием посредством лингвистических и неязы-
ковых приемов, когда используются различные уязвимости психологического и когнитивного плана, ха-
рактерные для неподготовленного индивидуума. Возникла теория речевого воздействия, которая в своей 
широкой трактовке изучает как вербальные, так и невербальные средства влияния. Информационное поле 
современного российского гражданина отличается высокой степенью токсичности, поскольку различные 
ангажированные лица и организации в ситуации неопределенности стремятся не столько проинформиро-
вать свою аудиторию, сколько направить ее мысли в определенное русло, буквально бомбардируя обще-
ственность фейковыми новостями и манипулятивными текстами. В таком социальном контексте рядовому 
гражданину очень сложно настроить собственные информационные фильтры и воспринимать новостную 
повестку через призму критического мышления, поэтому различным медиа удается поляризовать про-
странство культуры, продвигая выгодные им идеи и игнорируя истину.  

Естественно, в ситуации, когда в современном информационном обществе язык становится мощным ору-
жием массового поражения, усилия многих ученых, не только лингвистов, но и психологов, социологов, по-
литологов, когнитивистов, логиков и философов оказываются направленными на анализ манипулятивных 
стратегий самого разного уровня, в том числе и языковых. Однако, несмотря на активные исследования, ко-
торые ведутся в данной области, полученные знания становятся скорее достоянием журналистов, политоло-
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гов, пропагандистов, полит-технологов, медийщиков, рекламщиков, имидж-мейкеров, маркетологов и пиар-
щиков, нежели широкой образованной общественности. Инфопоток превращается в информационный шум, 
который влияет не столько на сознание, сколько на подсознание массовой аудитории, нарушая здравый 
смысл, Соответственно, информационная экология в медиапространстве нарушается, происходит информа-
ционное загрязнение токсичными манипулятивными приемами в сочетании с заведомо ложными фактами, а 
читатель или зритель оказывается совершенно безоружен перед оркестровкой фактов, селекцией данных, 
кликбейтными заголовками, стереотипизацией, активным использованием ярлыков, новояза и цитат, вырван-
ных из контекста, что позволяет говорить о создании в обществе «кризисной информационной среды».  

По нашей гипотезе решением данной проблемы было бы развитие и укрепление иммунитета студентов 
неязыковых вузов к дезинформации и манипулированию в медиа в том числе посредством изучения прие-
мов языковых манипуляций на занятиях по иностранному языку в вузе. Подобная подготовка могла бы 
стать основой для развития критической грамотности, которую мы рассматриваем как неотъемлемую со-
ставляющую развитой коммуникативной компетенции современного гражданина. Многие приемы языко-
вых манипуляций достаточно хорошо изучены и описаны в научной литературе, практикуясь самостоя-
тельно находить и определять таковые в материалах европейских СМИ, студент мог бы развивать соб-
ственное критическое мышление и оттачивать умение правильно оценивать качество предлагаемой новост-
ной статьи. Подобный опыт был бы полезен студенту не только как будущему гражданину, который бы 
умел самостоятельно выявлять настоящие интенции автора новостного пресс- или видео-релиза, но и как 
будущему профессионалу, обязанному оценивать достоверность и объективность предлагаемой информа-
ции. Фейковые новости характеризуются высокой эмотивностью и манипулятивностью сообщений, поэто-
му умение распознавать стратегии скрытого воздействия наряду с другими компетенциями, характерными 
для критической грамотности, позволило бы определить, какая именно информация в общем потоке сведе-
ний может с большей степенью вероятности оказаться ложной и требует дальнейшей перепроверки. Целью 
нашего исследования является продемонстрировать, что повышение резистентности к дезинформации и 
практикам скрытого воздействия большого контингента образованных российских граждан позволило бы 
оздоровить общественную жизнь, снизить уровень токсичности в сфере массовых коммуникаций, постро-
ить общение на настоящих ценностях, а не навязываемых ангажированными агентами стереотипах, а также 
укрепить информационный суверенитет нашего государства, мы также ставили перед собой задачу пред-
ложить осуществимую модель формирования критической грамотности на занятиях по иностранному язы-
ку в вузе, что крайне актуально в ситуации постправды, характерной для глобальной медиасреды. 

При рассмотрении перспективы изучения на занятиях по иностранному языку лингвистических манипу-
ляций в материалах европейских СМИ центральным для нас является понятие критической грамотности. 
Согласно Тайебеху Сохраби, критическая грамотность позволяет ставить вопрос о том, что есть правда, в 
чьих интересах и каким образом она преподносится [1], что, на наш взгляд, непосредственно связано с 
умением распознавать фейки и манипулятивные стратегии в новостных текстах. Как мы в соавторстве с 
Е.Н. Вольф отмечали ранее, до сих пор иностранный язык для специальных и академических целей в вузе 
изучался преимущественно на основе научного дискурса, который по преимуществу являет собой логиче-
ский конструкт и не отличается манипулятивностью или наличием заведомо ложных фактов [2], поэтому 
критическая грамотность в том ее виде, который необходим для выживания в современном токсичном ин-
фопотоке, оставалась, на наш взгляд, практически несформированной. Американский ученый Эрик Фрид-
ман рассматривает более широкое понятие медийной грамотности, к которому относит знакомство с доста-
точно обширным списком не только манипулятивных стратегий, но и приемов дезинформации и черного 
пиара, при этом данный автор считает, что развивать медийную грамотность следует со школьной скамьи 
на регулярной основе [3]. В русскоязычной научной прозе установилась практика говорить о формировании 
критического мышления, а не критической грамотности, так, например, Н.А. Ходикова считает критическое 
мышление «ядром информационной грамотности» [4], а О.Н. Султанова изучает возможности его формиро-
вания у обучающихся средних профессиональных учебных заведений через медийно-информационную гра-
мотность. Впрочем, данный автор предлагает включить в образовательный процесс регулярную практику 
распознавания манипуляций и фейковой информации, данная идея родственна нашей гипотезе, но ориен-
тирована на учебные заведения другой ступени [5]. Нам же более близок концепт критической грамотно-
сти, потому что наличие какого-то типа мышления еще не предполагает определенного образа действий и 
поведения. Если грамотность выражается в практических результатах, то мышление – это скорее модус со-
знания, его некий атрибут, не требующий подтверждений в деятельности. Т.Н. Савицкая отмечала важную 
роль критической грамотности для дальнейшей научной работы студентов неязыкового вуза и необходи-
мость ее формирования на занятиях по иностранному языку [6]. Мы считаем, что критическая грамотность 
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это неотъемлемый компонент коммуникативной компетенции современного студента, а последнюю нельзя 
трактовать только лишь как «способность осуществлять деловую коммуникацию в устной и письменной 
формах» [7], потому что в современном поляризированном глобальном мире значимым является умение не 
столько просто поддерживать международное общение, сколько строить таковое на основе понимания раз-
личных социальных интересов и их конфликтов, возможных провокаций, манипуляций или дезинформа-
ции. Очень важным является способность выстраивать общение безопасным для себя образом, используя 
навыки информационной гигиены. 

Одним из важных средств для формирования критической грамотности мы считаем изучение на заняти-
ях по иностранному языку в неязыковом вузе лингвистических манипуляций различного типа. Понятие 
языковой манипуляции определяется в современной лингвистике неоднозначным образом, а ограничить 
количество манипулятивных приемов каким-то определенным числом нет возможности, поскольку непре-
рывно возникают новые. К.Д. Аникеенко пишет, что манипуляция используется «политическом, реклам-
ном, сценическом, газетном» и др. видах дискурса, при этом выполняя функции воздействия, контроля, 
управления и т.д. [8], однако, в учебной аудитории неязыкового вуза на занятиях по иностранному языку 
мы предлагаем ограничиться политическими текстами газет и видео новостных выпусков европейских 
СМИ. Поскольку манипуляция как правило явление разноуровневое, для ее описания недостаточно лишь 
выявления характерных языковых единиц, но необходимо и целостное понимание ситуации в обществе. 

Среди конкретных манипулятивных языковых средств лингвисты выделяют явления а) лексического 
уровня (фразеологизмы, гипербола, метафорические выражения, использование лексем с отрицательной 
коннотацией, эвфемизация и дисфемизация [9], варьирование стилистической окраски лексики и терминов 
разных идеологических систем, окказионализмы и сложные существительные (композиты), парономазия, 
лексические и семантические неологизмы); б)грамматического уровня (пассивизация, номинализация 
(опущение глагола и превращение активности в пассивное состояние), пресуппозиция и топикализация); в) 
макротекстового уровня (сенсационные заголовки и др.). 

При анализе типичной структуры фейковой новости также выявляется ряд манипулятивных особенно-
стей подобных текстов, так, Н.Ю. Мазикова утверждает, что фейки эмотивны, причем нередко вызывают 
сильные негативные эмоции, например, страх и панику, а также преследуют цель не столько проинформи-
ровать читателя, сколько добиться определенных поведенческих реакций (мотивируют к пересылке) [10]. 
Ф.Г. Фаткуллина и Э.М. Зарипова отмечают также такие манипулятивные приемы дезинформирующих со-
общений, как перегруженность лексикой с отрицательной коннотацией, сенсационные заголовки, импли-
цитность, недосказанность, призывы к немедленному действию [11], так что в известном смысле фейки 
также являются формой языкового манипулирования. 

Однако, несмотря на достаточный уровень разработанности проблемы языковых манипуляций в лингви-
стической науке, никто из известных нам ученых не рассматривает вопросы преподавания данной темы на 
материале европейских СМИ на занятиях по иностранному языку в вузе. Так, В.В. Прилепская акцентирует 
внимание на важности «умения распознавать и противостоять» манипуляциям в «эпоху информационного 
перенасыщения», а также формирования мадиаграмотности и критического мышления [12]. Однако, в ста-
тье данного автора ничего не говорится о методике организации учебного процесса, который позволил бы 
достигать подобных результатов. Д.О. Зайченко и Е.М. Наумова рассматривают манипуляцию примени-
тельно к образовательному процессу, однако, в основном авторы имеют ввиду манипулятивные приемы 
скрытого характера, которые могут быть использованы самими педагогами на занятиях для усиления влия-
ния на обучающихся [13]. Мы же в коллективной монографии, напротив, анализировали те манипулятив-
ные уловки, которые могут применяться самими обучающимися при онлайн-подключении [14]. А.Б. Бушев 
предлагает ввести курс для магистрантов «по дискурсивному анализу глобальных медиа» в ракурсе медиа-
экологии и медиаграмотности. По идее автора в данный курс долен войти анализ текста с учетом многих 
приемов, характерных для языковых манипуляций, таких как «стереотипия, использование аксиологиче-
ской лексики, метафорика, эвфемия, повторы, перифраз, сложность дефинитивности терминов, манипуляция 
фактами, выдача мнения за знания» [15] с последующей контраргументацией, однако, несмотря на то, что 
ученый считает целесообразным построить обучение на материалах англоязычных СМИ, он не выдвигает 
идеи привнесения подобной практики в занятия по иностранному языку, то есть для изучения данной про-
граммы придется изыскивать дополнительные часы, к тому же пользоваться текстами в переводном варианте, 
что снизит их аутентичность и затруднит восприятие многих лингвистических особенностей. Е.В. Цупикова 
считает возможным изучать манипуляции различного уровня и приемы их нейтрализации в повседневной 
жизни на основе произведений русской литературы. Несмотря на то, что по задумке автора подобный курс 
должен охватывать все основные приемы языкового манипулирования, изучение диалогов героев, по 
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нашему мнению, едва ли подготовит читателя к правильному пониманию политизированного публицисти-
ческого текста [16]. Другим автором, который предлагает ввести в педагогическую практику психолингви-
стический анализ текста с целью развития навыков критического мышления и устойчивости к манипуляци-
ям, является Ю.Г. Андрианова. Она предусматривает изучение подобного материала в рамках широкого 
междисциплинарного курса, включающего знания по финансовому праву, юриспруденции, психолингви-
стическому анализу текста и т.д. [17]. В целом после ознакомления со статьей данного автора остается 
больше вопросов, чем ответов, относительно состава учебных групп, для которых предназначен данный 
курс, а также его места в образовательном процессе. А.С. Соловьевой был разработан элективный курс, 
предполагающий изучение манипуляций на основе материалов англоязычных СМИ в рамках страноведе-
ния в средней школе [18]. Ее идея близка к той модели, которую предлагаем для студентов неязыковых ву-
зов мы, однако, трудоемкость программы А.С. Соловьевой только 8 часов, что едва ли достаточно для изу-
чения многообразия манипулятивных приемов и стратегий их использования, особенно если учесть, что и 
целевой аудиторией выступают подростки.  

Таким образом, проанализировав многочисленные труды по нашей тематике, мы можем сделать вывод о 
том, что наше исследование отличается новизной, потому что лишь немногие педагоги и методисты ставят 
вопрос об изучении языковых манипуляций в средних и высших заведениях, при этом никто из тех ученых, 
с трудами которых мы ознакомились, не рассматривает перспективу включения манипулятивных текстов 
европейских СМИ в общий курс по иностранному языку в вузе. 

 
Материалы и методы исследований 

В нашем исследовании мы опираемся на компетентностный подход. Мы считаем, что для нормализации 
социокультурного и медиапространства в образовательный процесс вузов необходимо включить практику 
формирования необходимых знаний, умений и навыков, которые бы позволили развить иммунитет обучаю-
щегося к дезинформации и скрытому деструктивному воздействию. Мы придерживаемся мнения, что про-
блемы информационной экологии в социуме решаются развитием универсальных компетенций, в частности, 
умения работать над собой и развивать правильную рефлексию, которая может служить гарантией адекватно-
го отклика на окружающую действительность. Если в обществе будет достаточный контингент просвещён-
ных людей, обладающих не только функциональной, но и критической и информационной грамотностью, 
поляризовать социум посредством языковых уловок будет гораздо труднее для различных ангажированных и 
злонамеренных лиц и их объединений, потому что граждане будут отличаться психологической устойчиво-
стью и самостоятельностью мышления. Мы уверены, что сам термин «коммуникативная компетенция» тре-
бует ревизии в современном социальном контексте, поскольку на данном этапе важно, чтобы наши сограж-
дане были способны не только активно вступить в диалог на международном уровне, но и правильно опреде-
лять в этом взаимодействии как свою позицию, так и позицию собеседника, а также умели не только воспри-
нять некоторую информацию из зарубежного источника, но и подвергать интенции ее автора критическому 
осмыслению с учетом наличествующей геополитической обстановки и национальных интересов.  

При определении характера и места деятельности по развитию критической грамотности в целостном 
учебном процессе мы также руководствовались системным подходом. Как мы отмечали выше, некоторые 
авторы предлагают в средних и высших учебных заведениях вводить отдельные спецкурсы для изучения 
фейков и языковых манипуляций. Мы же считаем, что учитывая дефицит учебных часов и финансирова-
ния, многообразие задач по военно-патриотическому воспитанию, которые стоят перед каждым учебным 
заведением, материалы европейских СМИ дезинформирующего и манипулятивного характера необходимо 
включить в сам курс по иностранному языку, что позволит, с одной стороны, не перегружать учебную про-
грамму еще больше непрофильными дисциплинами, а с другой, осуществлять формирование коммуника-
тивной и социокультурной компетенции в более аутентичном и целостном ключе. Данные методы и подхо-
ды являются методологической базой нашего исследования. 

 
Результаты и обсуждения 

В результате исследования мы пришли к выводу, что является целесообразным, чтобы языковые мани-
пуляции изучались в рамках программы подготовки специалиста вуза независимо от области его професси-
ональной специализации. Это значимо по следующим причинам. Во-первых, как продемонстрировал ряд 
ученых, стереотипная фейковая новость также насыщена манипулятивными приемами. Если грамотный 
человек умеет распознавать таковые, он сможет вовремя проникнуться подозрением к подозрительной ин-
формации, уделить время проверке фактов, удержаться от действий, на которые пытается спровоцировать 
свою аудиторию автор дезинформирующего текста. Невозможно на государственном уровне купировать 
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распространение всех фейков, поскольку, хотя такие меры и предпринимаются на федеральном уровне, ан-
гажированные злонамеренные лица всегда находят альтернативные менее официальные каналы, действуют 
через мессенджеры, группы социальных сетей, издание бумажных листовок, прибегают к информацион-
ным платформам в интернете, поддерживаемым иностранными агентами, и т.д. При этом при известной 
практике и осведомленности распознавание языковых манипуляций не требует таких затрат времени и 
энергии, как процедуры фактчекинга, в большей мере доступные профессиональным журналистам. Чем 
выше иммунитет граждан к токсичному медиапространству, тем больше у государства возможностей 
улучшить медиаэкологию и повысить информационный суверенитет.  

Мы также полагаем, что наиболее продуктивным изучение лингвистических манипулятивных стратегий 
является именно в вузе, когда у молодых людей уже сформирован достаточный кругозор в вопросах акту-
ального политического контекста, конфликтующих общественных интересов, различных общественных 
субъектов и идеологий, исторической ретроспективы, национальных интересов и геополитических реалий. 
Подростки отличаются протестным поведением, легко поддаются на провокации, поэтому привнесение в 
школьную программу текстов западных СМИ неоднозначного и противоречивого содержания представля-
ется нам небезопасной инициативой. Именно студент вуза, который является не только созерцателем и сви-
детелем, но и активным участником различных социальных инициатив, нередко включен в деятельность сту-
денческих отрядов и патриотических объединений в том числе и как организатор, отличается достаточно зре-
лой гражданской позицией и социальной ответственностью, чтобы правильно воспринять неоднозначную 
новостную повестку ангажированных СМИ. Мы также полагаем, что хотя для ряда областей специализации, 
таких как юриспруденция, реклама и связи с общественностью, лингвистика, политология, журналистика, 
медиа, международные отношения и дипломатия языковые манипуляции могут и должны изучаться в рамках 
отдельных спецкурсов, а, возможно, и более расширенно, студент вуза любого профиля подготовки должен 
получать базовые знания по данному вопросу, что поможет ему в дальнейшем не только ответственно подхо-
дить к формированию собственных политических взглядов и принципов на основе патриотизма и общечело-
веческих ценностей, но и правильно оценивать качество и достоверность предлагаемой информации в про-
фессиональной деятельности, принимая решения только на основе верифицированных данных. 

Мы уверены, что занятия по иностранному языку являются прекрасным контекстом для изучения неко-
торых широко распространенных манипулятивных приемов. Во-первых, материалы европейских СМИ, в 
которых содержится больше всего провокативных заявлений в адрес российских граждан, представляют 
собой прекрасную содержательную базу для выявления техник скрытого влияния. Некоторые авторы пред-
лагают изучать подобные материалы в рамках русскоязычных курсов, однако, при переводе многие рече-
вые особенности и смыслы исходного текста могут быть утрачены или изменены до неузнаваемости. Во-
вторых, медийные тексты и новостные видео можно найти практически по любой тематике, отражающей 
тематику разделов программы по иностранному языку. Как правило в устоявшейся методической практике 
данные разделы наполнялись только текстами проверенного содержания и высокого качества. Мы же счи-
таем целесообразным расширить диапазон изучаемого контента, сделать его более аутентичным, разнооб-
разным по характеру и направленности. Осмысленное погружение в подобные более близкие к реальной 
жизни материалы, в том числе желтой прессы, позволят студентам стать более подготовленными к ориен-
тированию в реальном инфопотоке. Например, в рамках темы «Известные личности стран изучаемого язы-
ка, внесшие вклад в развитие отрасли» студенты могли бы ознакомиться не с идеализированным имиджем 
представителей других государств, а воспринять их образ во всей его противоречивости, создать близкий к 
действительности речевой портрет известных персоналий и т.д. В параграфах «Деловая и профессиональ-
ная коммуникация: обсуждение деловой этики», «Деловая и профессиональная коммуникация: пресс-
релиз» также нашлось бы место изучению практики языкового манипулирования. Мы полагаем, что снача-
ла студенты могли бы ознакомиться с некоторыми общедоступными манипулятивными маркерами грамма-
тического и лексического уровня, такими как эвфизимация, эмотивность, пассивизация, стереотипия, 
обобщения, новояз, а затем перейти к изучению приемов, доступных для понимания на уровне макротекста 
(оркерстровка фактов, сенсационные заголовки, черная риторика, демагогия, паралогия и т.д.). После тео-
ретического изучения некоторых приемов студентам мог бы быть предложен новостной текст из материа-
лов европейских СМИ для лингвистического анализа на предмет наличия в нем попыток скрытого влияния. 

Конечно, невозможно включить подобным образом в курс иностранного языка все разнообразие лингви-
стических манипулятивных приемов, однако, общая осведомленность о том, что таковые существуют, будет 
способствовать более пристальному изучению новостного сообщения, анализу позиции, мотивации и интен-
ции автора и т.д. В последнее время наблюдается тенденция включать в программу по иностранному языку 
изучение аутентичных текстов, отражающих разные взгляды на одну и ту же проблему, а также задания по 
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написанию эссе-рассуждения по теме, допускающей противоположные мнения. Предполагается, что подоб-
ная практика позволит развить критическое мышление, необходимое для того, чтобы самостоятельно разо-
браться в информационной повестке. Мы же считаем, что поскольку современное медийное поле отличается 
не только плюрализмом мнений, но и скрытыми провокациями, манипуляциями и фальсификациями, изуче-
ния текстов и написания эссе, как правило отличающихся логичной структурой и аргументированностью, 
недостаточно. Современному образованному молодому человеку нужно овладеть и теми скрытыми приема-
ми, которые используют предвзято настроенные журналисты, нечистоплотные пропагандисты, коррумпиро-
ванные официальные лица, ангажированные политики и другие недобросовестные медийные личности. 

 
Выводы 

Дезинформирующие материалы европейских СМИ мы считаем более пригодными для изучения языко-
вых манипуляций, чем фейковые новости в социальных сетях или рекламные тексты, потому что они отли-
чаются большим изяществом слога, грамотностью изложения, последовательностью структуры, разнообра-
зием современной частоупотребимой нормативной лексики, наличествуют в текстовом, аудио и видео 
форматах и представляют ценность для формирования и других аспектов коммуникативной компетенции, 
то есть развития навыков чтения, аудирования, говорения (в ходе дискуссии) и письма (например, при 
написании опровержения). Конечно, отбор контента для использования на занятиях по иностранному языку 
в вузе нужно производить с осторожностью, избегать слишком злободневных и эмоционально окрашенных 
тем, которые могли бы быть слишком животрепещущими для беспристрастного анализа, учитывать тема-
тику раздела, весь комплекс целей занятия. С советских времен существует хорошо зарекомендовавшая 
себя практика изучения на занятиях по иностранному языку новостных выпусков европейских СМИ, мы 
предлагаем продолжить эту традицию, но привнести в нее новые приоритеты, связанные с особенностями 
современного информационного поля и текущей международной ситуации. Итак, мы приходим к выводу, 
что изучение манипулятивных стратегий в материалах европейских СМИ являлось бы первым шагом для 
формирования критической грамотности, необходимой образованному человеку и профессионалу. 
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